
GRADSKO VIJEĆE                                                                      

KLASA:350-02/08-01/56
URBROJ:2182/10-01-09-29

Knin, 6. listopada 2009. godine

Na temelju članka 100. točka 7. Zakona o prostornom uređenju i gradnji (“Narodne novine” br. 76/07) i članka 33. Statuta Grada Knina (“Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije” br. 7/09), Gradsko vijeće Grada Knina na 4. sjednici, održanoj dana 6. listopada 2009. godine donosi
ODLUKU

o donošenju Urbanističkog plana uređenja “Više sv. Jakova” u Kninu

I  TEMELJNE ODREDBE
Članak 1. 

Donosi se Urbanistički plan uređenja  „Više Sv. Jakova“,u daljnjem tekstu : UPU.

Članak 2.

 Elaborat UPU-a sastavni je dio ove Odluke i sadrži:
A. TEKSTUALNI DIO PLANA

I. OBRAZLOŽENJE 

1. POLAZIŠTA 

1.1. Položaj, značaj i posebnosti u prostoru grada
 

1.1.1. Osnovni podaci o stanju u prostoru
 

1.1.2. Prostorno razvojne značajke

1.1.3. Infrastrukturna opremljenost 

1.1.4. Zaštićene prirodne, kulturno-povijesne cjeline i ambijentalne  vrijednosti i  posebnosti 

1.1.5. Obveze iz planova šireg područja (obuhvat, broj stanovnika i stanova, gustoća stanovanja i izgrađenosti

1.1.6. Ocjena mogućnosti i ograničenja razvoja u odnosu na demografske i gospodarske podatke te prostorne pokazatelje 

2. CILJEVI PROSTORNOG UREĐENJA 

2.1. Ciljevi prostornog uređenja općinskog ili gradskog značaja

2.1.1. Demografski razvoj 

2.1.2. Odabir prostorne i gospodarske strukture 

2.1.3. Prometna i komunalna infrastruktura 

2.1.4. Očuvanje prostornih posebnosti naselja odnosno dijela naselja

2.2. Ciljevi prostornog uređenja naselja odnosno dijela naselja

2.2.1. Racionalno korištenje i zaštita prostora u odnosu na postojeći i planirani broj stanovnika, gustoću stanovanja, obilježja izgrađene strukture, vrijednost i posebnosti krajobraza, prirodnih i kulturno-povijesnih i ambijentalnih cjelina 

2.2.2. Unapređenje uređenja naselja i komunalne infrastrukture 

3. PLAN PROSTORNOG UREĐENJA 

3.1. Program gradnje i uređenja prostora 

3.2. Osnovna namjena prostora 

3.3. Iskaz prostornih pokazatelja za namjenu, način korištenja i uređenja površina

3.4. Prometna i ulična mreža 

3.5. Komunalna infrastrukturna mreža 

3.6. Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite površina 

3.6.1. Uvjeti i način gradnje 

3.6.2. Mjere zaštite prirodnih vrijednosti i posebnosti i kulturno-povijesnih i ambijentalnih cjelina

3.7. Sprječavanje nepovoljna utjecaja na okoliš.
II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE 

1. Uvjeti određivanja i razgraničavanja površina javnih i drugih namjena 

2. Uvjeti smještaja građevina gospodarskih djelatnosti 

3. Uvjeti smještaja građevina društvenih djelatnosti 

4. Uvjeti i način gradnje stambenih građevina 

5. Uvjeti uređenja odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja prometne, telekomunikacijske i komunalne mreže s pripadajućim objektima i površinama 

5.1. Uvjeti gradnje prometne mreže 

5.1.1. Javna parkirališta i garaže

5.1.2. Trgovi i druge veće pješačke površine 

5.2. Uvjeti gradnje telekomunikacijske mreže 

5.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreže

6. Uvjeti uređenja javnih zelenih površina 

7. Mjere zaštite prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina i građevina i ambijentalnih vrijednosti 

8. Postupanje s otpadom 

9. Mjere sprječavanja nepovoljna utjecaja na okoliš 

10. Mjere provedbe plana 

10.1.Obveza izrade detaljnih planova uređenja

10.2. Rekonstrukcija građevina čija je namjena protivna planiranoj namjeni 

 B. KARTOGRAFSKI PRIKAZI

 0.Granica obuhvata Plana

 1.Korištenje i namjena površina

 2. Prometna,ulična i komunalna infrastrukturna mreža:
 2.a. Promet

 2.b. Vodoopskrba i odvodnja.

 2.c. Elektroenergetika,pošta i telekomunikacije

 3.Uvjeti korištenja,uređenja i zaštite površina

 4. Način i uvjeti gradnje:
 4.a Način i uvjeti gradnje-oblici korištenja

 4.b Način i uvjeti gradnje
 PRILOG

 Posebna geodetska podloga
0. Pojmovnik

Članak 3.
U smislu ovih odredbi za provođenje, izrazi i pojmovi koji se koriste imaju slijedeće značenje:

1. Građevinsko zemljište je zemljište unutar i izvan građevinskog područja, koje je izgrađeno ili prostornim planom namijenjeno za građenje građevina i uređenje javnih površina,

2. Građevna čestica je čestica zemljišta s pristupom na prometnu površinu koja je izgrađena ili koju je u skladu s uvjetima prostornog plana planirano utvrditi oblikom i površinom od jedne ili više čestica zemljišta ili njihovih dijelova te izgraditi, odnosno urediti,

3. Dijelovi (etaže) i visina građevine:

3.1. Prizemlje (P) je dio građevine čiji se prostor nalazi neposredno na površini, odnosno najviše 1,5 m iznad konačno uređenog i zaravnanog terena mjereno na najnižoj točki uz pročelje građevine ili čiji se prostor nalazi iznad podruma i/ili suterena (ispod poda kata ili krova),

3.2. Suteren (S) je dio građevine čiji se prostor nalazi ispod poda prizemlja i ukopan je do 50% svoga volumena u konačno uređeni i zaravnani teren uz pročelje građevine, odnosno da je najmanje jednim svojim pročeljem izvan terena,

3.3. Podrum (Po) je potpuno ukopani dio građevine čiji se prostor nalazi ispod poda prizemlja, odnosno suterena,

3.4. Kat (K) je dio građevine čiji se prostor nalazi između dva poda iznad prizemlja,

3.5. Potkrovlje (Pk) je dio građevine čiji se prostor nalazi iznad zadnjega kata i neposredno ispod kosog ili zaobljenog krova,

3.6. Visina građevine (V) mjeri se od konačno zaravnanog i uređenog terena uz pročelje građevine na njegovom najnižem dijelu do gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjega kata, odnosno vrha nadozida potkrovlja, čija visina ne može biti viša od 
1,2 m,

3.7. Ukupna visina građevine mjeri se od konačno zaravnanog i uređenog terena na njegovom najnižem dijelu uz pročelje građevine do najviše točke krova (sljemena),

4. Komunalna infrastruktura su građevine i uređaji infrastrukture lokalne razine, koja se priprema i gradi na temelju posebnog propisa,

5. Lokacijski uvjeti su kvantitativni i kvalitativni uvjeti i mjere za provedbu zahvata u prostoru utvrđeni lokacijskom dozvolom ili rješenjem o uvjetima građenja na temelju dokumenta prostornog uređenja, zakona i posebnih propisa,

6.Namjena prostora/površina je planirani sustav korištenja prostora, odnosno uporabe građevina, površina i zemljišta određena odgovarajućim dokumentom prostornog uređenja,
6.1. Osnovna namjena prostora/površina je planirano korištenje prostora/površina podređeno jednoj funkciji (naselje, poljoprivreda, šume, promet, gospodarstvo, sport, rekreacija i dr.) unutar koje se mogu planirati i druge namjene ili sadržaji, koji isključivo proizlaze iz potrebe osnovne namjene,

6.2. Pretežita namjena je planirano korištenje prostora/površina za više različitih funkcija, od kojih je jedna prevladavajuća,

7. Nositelj izrade je Ministarstvo ili upravno tijelo jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave odgovorno za postupak izrade i donošenja dokumenta prostornog uređenja,

8. Obuhvat dokumenta prostornog uređenja je prostorna ili administrativno utvrđena cjelina koja se namjerava prostorno urediti određivanjem obveze izrade i donošenja odgovarajućeg dokumenta prostornog uređenja,

9. Prometna površina je površina javne namjene ili površina u vlasništvu vlasnika građevnih čestica ili površina na kojoj je osnovano pravo služnosti prolaza a kojom se osigurava pristup do građevnih čestica,
10. Prostor je sastav fizičkih sklopova na površini te ispod i iznad zemlje, do kojih dopiru neposredni utjecaji djelovanja ljudi,

11. Zahvat u prostoru je privremeno ili trajno djelovanje ljudi u prostoru kojim se određuje ili mijenja stanje u prostoru,

12. Koeficijent izgrađenosti građevne čestice (u nastavku: kig) je odnos izgrađene površine zemljišta pod građevinama i ukupne površine građevne čestice, s time da se pod izgrađenom površinom zemljišta podrazumijeva vertikalna projekcija  površina mjerenih u razini podova svih dijelova zgrade (Po, S, Pr, K, Pk) uključivo površine lođe, balkone i terase, određenih prema vanjskim mjerama obodnih zidova u koje se uračunavaju obloge, obzide, parapete i ograde, na građevnu česticu.

13. Koeficijent iskorištenosti građevne čestice (u nastavku: kis) je odnos ukupne građevinske bruto površine građevine i površine građevne čestice.
14.Gradivi dio građevne čestice je površina građevne čestice predviđena za smještaj građevina, a određena je općim i posebnim uvjetima za uređenje prostora u pogledu najmanjih udaljenosti građevina od granica građevne čestice. 

15.Međa jest granica susjednih građevnih čestica uz koje se smještaju građevine na udaljenost 3,0 m i manjoj od nje. 

16. Građevni pravac je zamišljeni pravac na kojem se obvezatno smješta dio osnovne građevine ili najmanje dvije najistaknutije točke pročelja osnovne građevine, a određen je u odnosu na regulacijski pravac. 

17.Regulacijski pravac je pravac povučen granicom koja razgraničuje površinu postojećeg prometnog koridora/trase (javne prometne površine) u dovršenim i pretežito dovršenim dijelovima naselja, odnosno površinu planiranog prometnog koridora (javne prometne površine) u nedovršenim dijelovima naselja od površina građevnih čestica. 
18. Građevina je građenjem nastao i s tlom povezan sklop, svrhovito izveden od građevnih proizvoda sa zajedničkim instalacijama i opremom, ili sklop s ugrađenim postrojenjem, odnosno opremom kao tehničko – tehnološka cjelina ili samostalna postrojenja povezana s tlom, te s tlom povezan sklop koji nije nastao građenjem, ako se njime mijenja način korištenja prostora,

19. Građevinska (bruto) površina zgrade je zbroj površina mjerenih u razini podova svih dijelova zgrade (Po, S, Pr, K, Pk) uključivo površine lođe, balkone i terase, određenih prema vanjskim mjerama obodnih zidova u koje se uračunavaju obloge, obzide, parapete i ograde,
20. Rekonstrukcija građevine je izvedba građevinskih i drugih radova kojima se utječe na ispunjavanje bitnih zahtjeva za postojeću građevinu i/ili kojima se mijenja usklađenost postojeće građevine s lokacijskim uvjetima u skladu s kojima je izgrađena (dograđivanje, nadograđivanje, uklanjanje vanjskog dijela građevine, izvođenje radova radi promjene namjene građevine ili tehnološkog procesa i sl.),
21. Nadležno upravno tijelo je tijelo jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave koje obavlja poslove izdavanja akata vezanih uz provedbu dokumenata prostornog uređenja i građenje.

22. Tijelo i/ili osoba određena posebnim propisom je tijelo državne uprave i/ili pravna osoba s javnim ovlastima određeni posebnim propisima, koji na temelju tih propisa sudjeluju svojim aktima, te posebnim uvjetima i potvrdama u postupcima izrade, donošenja i provođenja dokumenata prostornog uređenja i građenja.
23. Zgrada je zatvorena i/ili natkrivena građevina namijenjena boravku ljudi, odnosno smještaju životinja, biljaka i stvari. Zgradom se ne smatra pojedinačna građevina unutar sustava infrastrukturne građevine (trafostanice, pothodnici, mostovi i sl. građevine),

24. Zgrada čija građevinska (bruto) površina nije veća od 400 m2 i zgrada za obavljanje isključivo poljoprivrednih djelatnosti čija građevinska (bruto) površina nije veća od 600 m2 su zgrade u čiju se građevinsku (bruto) površinu uračunavaju i površine svih drugih građevina ako se grade na istoj građevinskoj čestici.
25.Osnovna građevina je građevina namjene koja je osnovna ili pretežita unutar površine određene namjene. Pretežitost namjene osnovne građevine određuje se natpolovičnim udjelom određene namjene u njezinoj ukupnoj  građevinskoj bruto razvijenoj površini. 

26.Pomoćna građevina je građevina koju je moguće smjestiti na istoj građevnoj čestici s osnovnom građevinom, a namjenjena je smještaju njezinih dopunskih sadržaja koji služe njezinoj redovnoj uporabi. Pomoće građevine su: garaže za osobna vozila, drvarnice, spremišta, nadstrešnice, kotlovnice za kruto i tekuće gorivo, podzemni i nadzemni spremnici goriva za grijanje, ljetne kuhinje i sl. 

27.Prateća građevina je građevina čija namjena nije pretežita unutar površine određene namjene, a smješta se na istoj građevnoj čestici s osnovnom građevinom . Namjenjena je smještaju  pratećih sadržaja koji su dopušteni u sklopu namjene  osnovne građevine.

28.Samostojeći način gradnje (u nastavku: SS) predstavlja smještaj građevine na građevnoj čestici na način da je udaljena od granica građevne čestice za udaljenost propisanu ovim Planom.
29.Dvojni način gradnje (u nastavku:D) predstavlja smještaj građevine na građevnoj čestici na način da se jednom svojom stranom prislanja na među susjedne građevne čestice,odnosno susjednu građevinu s kojom tvori dvojnu građevinu.

30.Zakon je važeći zakonski propis iz područja prostornog uređenja i planiranja. 
31.Posebni propis je važeći zakonski ili podzakonski propis kojim se regulira područje pojedine djelatnosti iz konteksta odredbi. 

32.Detaljni plan uređenja (u nastavku: DPU) je prostorni plan užeg područja čija je obveza izrade i obuhvat određen ovim Planom. 

(2) Izrazi koji se u ovom Planu koriste za osobe u muškom rodu, su neutralni i odnose se na muške i ženske osobe. 
II ODREDBE ZA PROVOĐENJE

1.UVJETI ODREĐIVANJA I RAZGRANIČAVANJA POVRŠINA JAVNIH I DRUGIH NAMJENA 
1.1   Uvjeti određivanja namjena površina 

Članak 4.

Prostor obuhvata Plana  u Kninu nalazi se u sjevernom dijelu grada, u predjelu koji se nalazi sjeverno od crkve  Sv. Jakova. Najveći dio obuhvata predstavlja neizgrađeno građevinsko pogručje, u naravi zapuštene livade,zapušteni vinogradi,vrtovi i makija.

Granicu  obuhvata Plana čini

-sa sjevera: Hatzeova ulica i zapadno do gornjeg ruba pokosa željezničke pruge Knin- Bihać;

-sa zapada:gornji rub pokosa  pruge do  parcele puta oznake čest.zem.185/2; 

-sa juga:parcela puta čest.zem. 185/2 i istočno prema Tomislavovoj ulici: 

-sa istoka:paralelno sa Tomislavovom ulicom do Mihanovićeve,Mihanovićeva ulica do Hatzeove, Hatzeova ulica do Tijardovićeve, paralelno sa Tomislavovom ulicom do Hatzeove.
Obuhvat UPU-a iznosi cca. 4.20 ha. 
Sukladno GUP-u Knina  prostor  unutar obuhvata predmetnog Plana  namjenjen je stambenoj namjeni (S). 

Razmještaj i veličina te razgraničenje površina navedenih  namjena površina  detaljno su prikazani u grafičkom dijelu Plana,na kartografskom prikazu br. 1 Korištenje i namjena površina.
U tablici broj 1. daje se iskaz površina po prostornim cjelinama navedenih namjena površina:

	Prostorna cjelina
	Namjena 
	     Površina 
	            %

	S-1
	Stambena
	       6.108     m2
	

	S-2
	
	       2.616
	

	S-3
	
	       7.630
	

	S-4
	
	       6.361
	

	S-5
	
	       3.269
	

	R2
	Športsko-rekreacijska
	       7.404
	

	Z-1
	Zelenilo (park)
	          559
	

	Z-2
	
	          691
	

	Z-3
	
	          754
	

	Z-4
	
	          769
	

	UKUPNO                 
	 Stambena
	      25.984      
	         61.49      

	
	 Športsko-rekreacijska
	        7.404
	         17.52

	
	 Zelenilo (park)
	        2.773
	           6.57

	
	 Prometne površine
	        6.093
	         14.42

	UKUPNO
	
	       42.254
	100 %


Unutar navedenih površina  dopušta se  mogućnost detaljnijeg razgraničenja namjene površina  u svrhu uređenja

-zelenih površina,
-površina javne i društvene namjene i površina javnih parkirališta te

-površina za građevine i uređaje komunalne infrastrukture.
1.2. Razgraničavanje namjena površina
Članak 5.

Detaljno razgraničavanje između pojedinih namjena površina  čije se granice  grafičkim prikazom ne mogu utvrditi nedvojbeno,  utvrditi će se odgovarajućim aktom propisanim za određeni zahvat u prostoru (lokacijska dozvola, rješenje o uvjetima građenja itd.).

U razgraničavanju površina, granice se određuju u korist zaštite javnih površina, kao i u korist rekonstrukcije prometnica (potrebe proširenja koridora prometnica).
Kada se katastarska čestica svojim većim dijelom nalazi na površini na kojoj je gradnja dopuštena, te ima neposredan pristup s  prometne površine, može se osnovati građevna čestica iz dijela katastarske čestice koji se nalazi na površini na kojoj je gradnja dopuštena i  dijela katastarske čestice koji se nalazi na površini na kojoj gradnja nije dopuštena, do veličine najmanje građevne čestice propisane ovim odredbama. U tom slučaju uvjeti za gradnju određuju se u skladu s ovim odredbama i odnose se na cijelu građevnu česticu, a građevina na tako osnovanoj građevnoj čestici smjestit će se na dijelu građevne čestice koji se nalazi na površini na kojoj je gradnja dopuštena. 
U slučaju kada je  profil i/ili dužina  prometnice utvrđenog lokacijskom dozvolom prometnice manja od profila i/ili dužine koridora  predmetne prometnice rezerviranog ovim Planom,  preostali dio površine koridora prometnice može imati istu namjenu kao i kontaktna površina koja graniči s tim dijelom   prometnice što se neće smatrati izmjenom  Plana.

Detaljno razgraničenje između površina različitih namjena obavlja se uz suglasnost tijela gradske uprave nadležnog za prostorno uređenje na način da se odgovarajući akt propisan za određeni zahvat u prostoru (lokacijska dozvola, rješenje o uvjetima građenja itd.) može izdati samo na temelju prethodno ishođene suglasnosti navedenog tijela gradske uprave Grada Knina.
2. UVJETI SMJEŠTAJA GRAĐEVINA GOSPODARSKIH DJELATNOSTI

Unutar obuhvata plana nije predviđeno smještanje građevina kojima je osnovna namjena gospodarska djelatnost (K).Uslužni,trgovački,servisni sadržaji  u funkciji stanovanja mogu se smjestiti unutar građevina stambene namjene. Uvjeti za smještaj uslužnih,trgovačkih,servisnih sadržaja kao pratećih sadržaja stanovanja definirani su u točki 4. Uvjeti i način gradnje stambenih građevina.
3. UVJETI SMJEŠTAJA GRAĐEVINA DRUŠTVENIH DJELATNOSTI

Članak 6.

Sadržaji društvenih djelatnosti distribuirani su u gradskom prostoru u skladu s postojećim razmještajem funkcija  i planiranom organizacijom prostora grada. Dimenzioniranje sadržaja vrši se u skladu s aktualnim  potrebama i posebnim propisima. Društvene djelatnosti, u skladu s potrebom lokacije, smještaju se u pravilu na dostupnim područjima uz odgovarajuće ulice koje omogućavaju kolnu i pješačku dostupnost sadržajima.

Unutar prostora obuhvata UPU-a nema  zona osnovne javne i društvene namjene( D).

Građevine društvenih djelatnosti mogu se smjestiti na površinama  stambene i športsko-rekreacijske namjene te na javnim i  zelenim površinama.
3.1.1. Predškolske ustanove 

Članak 7.

Predškolske ustanove (dječje jaslice i vrtići) planiraju se kao sadržaji u sklopu stambenih građevina  tako da zadovolje potrebe određenog područja uvažavajući gravitacijska područja sukladno mreži predškolskih ustanova utvrđenoj posebnim zakonima i standardima.

Potrebe za predškolskim ustanovama, određuju se temeljem pretpostavljenog udjela djece u odnosu na broj stanovnika.
Kod gradnje  predškolskih ustanova primjenjuju se zakonom utvrđeni normativi.
3.1.2.Zdravstvena i socijalna skrb

Članak 8.

Unutar prostora obuhvata Plana omogućava se gradnja građevina namjenjenih sadržajima zdravstva i socijalne skrbi.

Gradnja novih građevina zdravstvene i socijalne skrbi  odredit će se prema potrebama, u skladu s posebnim standardima i na lokacijama usklađenim s planom korištenja i namjene prostora.
3.1.3. Vjerske građevine
Članak 9.
Unutar prostora obuhvata Plana omogućava se gradnja vjerskih građevina.
Manje kapelice, križevi i sl. mogu se graditi i postavljati  unutar zona svih namjena unutar obuhvata Plana.

3.1.4.Ostali sadržaji društvenog interesa
Članak 10.
Ostali sadržaji društvenog interesa (udruge građana, političke stranke i dr.), planiraju se prema potrebama i u skladu s posebnim standardima i na lokacijama usklađenim s planom korištenja i namjene prostora.

Spomenici, spomen obilježja i sl. mogu se graditi unutar zona svih namjena unutar obuhvata Plana.

3.2.Oblik i veličina građevne čestice,namjena,veličina i građevinska (bruto)  površina građevina

Članak 11.
Moguće je formiranje građevnih čestica javne i društvene namjene (D) te javnih i društvenih sadržaja i to za rekonstrukciju postojećih građevina, zamjenu građevina i gradnju novih građevina kako slijedi:

-minimalna veličina građevne čestice društvene  namjene  iznosi 800 m2,
-minimalna širina građevne čestice uz prometnu površinu  iznosi 20m,
-minimalni koeficijent izgrađenosti  iznosi  kig = 0,3;
-maksimalni koeficijent izgrađenosti  iznosi  kig = 0,8 ;
-maksimalni koeficijent iskoristivosti je kis = 5.6, 

-minimalna udio procjedne površine iznosi 20%,
-udaljenost slobodnostojećih građevina od međa susjednih čestica zemljišta iznosi V/2,

-udaljenost  slobodnostojećih građevina od regulacijskih linija je V/2 , ali ne  manje 
 od 5 m,
-širina prometne površine na koju se priključuje građevina iznosi min. 5,0m,
-maksimalna katnost je do Po+Pr+4K+Pk, 

-maksimalna visina do vijenca građevine(V)  iznosi najviše 18,0 m.
Izuzetno, visina vjerskih građevina može biti i veća od propisane visine za građevine društvene namjene radi vjerskih obilježja (zvonik).
3.2.1.Uvjeti  smještaja  građevina na građevnoj čestici

Članak 12.

Minimalna udaljenost građevina od susjednih međa je V/2 (pola visine građevine). Najmanja udaljenost regulacijske linije od vanjskog ruba kolnika ceste iznosi  1,50 m. Ograda građevne čestice može se postaviti na udaljenosti od najmanje 4,25 m od osi ulice. Građevina se može postaviti prema  prometnoj površini na udaljenosti od najmanje 5,0 m od ograde građevne čestice. 

Iznimno udaljenost  može biti i manja u slučaju interpolacije nove građevine između postojećih legalnih građevina koje su smještene na manjoj udaljenosti. U tom slučaju se u pravilu  utvrđuje  udaljenost od ograde građevne čestice  prema postojećoj legalnoj građevini gdje je ta udaljenost veća ako se ista nalazi na  građevnom pravcu  legalnih građevina.

Obavezno se mora osigurati prostor za parkiralište te manipulativni prostor na građevnoj čestici. Minimalni broj parkirališnih mjesta određen je  prema normativu iz točke 3.2.5. ovog  Plana koji se odnosi na promet u mirovanju.
3.2.2. Uvjeti za oblikovanje građevina

Članak 13.
U detaljnijem  površina namjenjenim  javnim  ili  društvenim građevinama treba posebno voditi računa o slijedećim elementima oblikovanja gradskog prostora:

-mjerilo i međusobni odnos volumena građevina,

-odnos prema uličnoj mreži, pristup građevini i smirivanje prometa 

-orijentaciji građevina,
-oblikovanju građevina (materijali, volumeni, krov i dr.),

-hortikulturno rješenje, posebno drvoredi i male parkovne površine.
Građevine se mogu oblikovati s ravnim ili kosim krovom. U slučaju gradnje kosog krova potrebno je predvidjeti parapetni zid tako da kose krovne plohe nisu vidljive na pročelju građevine.  Arhitektonsko oblikovanje građevina treba se zasnovati na principima suvremenog oblikovanja  građevina javne i društvene namjene.
3.2.3.Uvjeti za nesmetan pristup ,kretanje ,boravak i rad osoba smanjene pokretljivosti
Članak 14.
Uvjeti za nesmetan pristup, kretanje, boravak i rad osoba smanjene pokretljivosti  utvrđeni su Pravilnikom  o osiguranju pristupačnosti građevinama osobama sa invaliditetom i smanjenom pokretljivosti.
Za vozila osoba smanjene pokretljivosti  treba osigurati najmanje 5% parkirališnih mjesta više od  minimalno potrebnog  broja parkirališnih mjesta, a najmanje jedno parkirališno mjesto na parkiralištima s manje od  10 mjesta.
Za potrebe kretanja invalidnih osoba, osoba s djecom u kolicima i sl., na križanjima ulica

u sklopu pješačkih prijelaza obilježenih horizontalnom i vertikalnom signalizacijom predviđeno je izvesti upuštene rubnjake. Preporučljivo je da rubnjaci u kontaktnom dijelu s kolnikom budu izvedeni u istoj razini odnosno od njega izdignuti do najviše 3 cm.
3.2.4. Uvjeti za uređenje građevne čestice,  zelenih i parkirališnih površina

Članak 15.
U svrhi stvaranja povoljnijih mikroklimatskih uvjeta i unapređenja vizualnih obilježja prostora obvezna je sadnja visoke autohtone vegetacije.Minimalna površina procjedne površine građevne čestice iznosi 20 % površine građevne čestice.U procjednu površinu ne računa se površina parkirališnih mjesta  sa plohom od  perforiranih betonskih elemenata.
Ograda građevne čestice može biti visoka najviše 2.0 m mjereno od više kote terena uz ogradu, donji dio ograde maksimalne visine 0.8 m čini zid od kamena ili betona ,a ostalo transparentna metalna ograda. 
3.2.5.Način i uvjeti priključenja građevne čestice, odnosno građevine na prometnu

površinu, komunalnu i drugu infrastrukturu

Članak 16.
Način priključenja građevnih čestica na prometnu površinu prikazan je na kartografskom prikazu br.2 a.Prometna ,ulična i komunalna infrastrukturna mreža-promet.

Izuzetno,dopušta se priključak građevina na prometnu površinu za koju su izvedeni zemljani radovi kolnika čija širina može biti i manja od planirane širine  uz uvjet da se osigura  prostor za realizaciju predmetne  prometne površine u punom profilu. 

Prilikom gradnje ili rekonstrukcije građevina za sadržaje  javne i društvene namjene potrebno je u okviru  građevne čestice osigurati minimalni broj parkirališnih mjesta  prema normativu u tablici   kako slijedi:

	Namjena
	Tip građevine
	Potreban broj 

parkirališnih ili 

garažnih mjesta (PM)

	Poslovna i javna 

namjena
	Uredi i kancelarije
	2 PM na 100 m2 

	Kultura i obrazovanje
	Dječji vrtići i jaslice
	1 PM na 100 m2

	
	Crkve
	1 PM na 100 m2 

	Zdravstvo i socijalna 

skrb
	Ambulante, poliklinike,

dom zdravlja
	1 PM na 100 m2 

	
	Domovi za stare
	0,5 PM na 100 m2


Potreban broj parkirališnih ili garažnih mjesta iz gornje tablice određen je u odnosu na građevinsku bruto površinu građevine. 

3.2.6.Mjere zaštite okoliša i način sprječavanja nepovoljna utjecaja na okoliš

Članak 17.
Za sve građevine i sadržaje  javne i društvene namjene uvjetuju se djelatnosti kojima se mogu osigurati sve propisane mjere zaštite okoliša; zaštita od buke, neugodnog mirisa, prašine, zaštite tla, vode, zraka, zaštite od požara, eksplozije i sve druge zaštitne mjere. 
Lokacijskom dozvolom je potrebno odrediti način kratkotrajnog odlaganja komunalnog otpada.
3.3.Uvjeti smještaja i način gradnje športsko rekreacijskih građevina 
Članak 18.

Športsko rekreacijska namjena sadrži površine za šport i rekreaciju. Ovisno o položaju u gradu i vrsti športa i rekreacije, površine se dijele na one na kojima je moguća gradnja športskih građevina (oznaka R1) i one na kojima je moguće uređenje otvorenih površina za rekreaciju (oznaka R2).

Rekreacijska zone (R2)  predviđena je u zapadnom dijelu obuhvata plana, do gornjeg ruba pokosa pruge Knin-Bihać. Površina ove zone iznosi  7.404 m2. 
3.3.1.Oblik i veličina građevne čestice,namjena,veličina i građevinska (bruto) površina građevine

Članak 19.
Oblik i veličina zone prikazana je na kartografskom prikazu br.3 Uvjeti korištenja i uređenja i zaštite površina. 

Planom se predviđa realizacija športskih sadržaja na otvorenom(dječjih igrališta,športskih terena,),te uređenje preostalih zelenih površina. 

3.3.2.Uvjeti  smještaja  građevina na građevnoj čestici
Članak 20.

Unutar rekreacijske zone (R2)  nije predviđena gradnja građevina.

Športsko rekreacijskim površinama i sadržajima unutar površina stambene namjene smatraju se: 

- športski tereni do 200 m2  površine, 

- tenis tereni,

 Na jednoj građevnoj čestici moguće je jedan  športski teren  i/ili jedan tenis teren 
 da: kriterij utvrđivanja potrebnih parkirališnih mjesta iznosi PMmin.= 0,5 / korisniku, s time  da se u ukupni broj korisnika obračunava broj osoba koje istovremeno mogu koristiti športske građevine: športski teren 10 osoba,a tenis teren mogu koristiti 4 osobe.
3.3.3. Uvjeti za oblikovanje građevina
Članak 21.
Unutar rekreacijske zone (R2)  nije predviđena gradnja građevina.

3.3.4.Uvjeti za nesmetan pristup ,kretanje ,boravak i rad osoba smanjene pokretljivosti

Članak 22.

Uvjeti za nesmetan pristup, kretanje, boravak i rad osoba smanjene pokretljivosti  utvrđeni su Pravilnikom  o osiguranju pristupačnosti građevinama osobama sa invaliditetom i smanjenom pokretljivosti.

Pješačke površine unutar rekreacijske zone (R2)  planira se izvesti kao staze sa završnim slojem od autohtonog kamena obrađenog na način  koji omogućava kretanje osoba smanjene pokretljivosti.

Za potrebe kretanja invalidnih osoba, osoba s djecom u kolicima i sl., na križanjima ulica

u sklopu pješačkih prijelaza obilježenih horizontalnom i vertikalnom signalizacijom predviđeno je izvesti upuštene rubnjake. Preporučljivo je da rubnjaci u kontaktnom dijelu s kolnikom budu izvedeni u istoj razini odnosno od njega izdignuti do najviše 3 cm.
Za vozila osoba smanjene pokretljivosti  treba osigurati najmanje 5% parkirališnih mjesta više od  minimalno potrebnog  broja parkirališnih mjesta, a najmanje jedno parkirališno mjesto na parkiralištima s manje od  10 mjesta.
3.3.5 Uvjeti za uređenje građevne čestice

Članak 23.
Uz pješačke površine unutar zone R2 preporuča se sadnja niskog autohtonog zelenila, te se  planiraju proširenja – odmorišta sa klupama i javnom rasvjetom i urbanom opremom.

3.3.6.Mjere zaštite okoliša 

Članak 24.
Planom se predviđa postavljanje metalne ograde uz koji je obvezna sadnja  visoke živice u kombinaciji niskog  i visokog autohtonog zelenila duž gornjeg ruba pokosa prema  pruzi Knin-Bihać  u funkciji zaštite korisnika rekreacijske zone i zaštite  tla od erozije.
3.4.Uvjeti uređenja javnih zelenih površina
Članak 25.
Unutar obuhvata plana planira se uređenje parkovne površine (Z1).

Planom se  unutar zone Z1 omogućava  gradnja građevina za zaštitu od požara, komunalnih uređaja.
Omogućava se uređenje pješačkih staza i rekreacijskih površina koje ne zahtjevaju upotrebu umjetnih materijala. 

Planom se predviđa  uređenje i ozelenjavanje  zone u cilju uređenja prostora  kao parkovne površine u funkciji naselja.
Oblik i veličina zona Z1 prikazani su na kartografskom prikazu br.3 Uvjeti korištenja i uređenja i zaštite površina. 
3.4.1.Oblik i veličina građevne čestice
Članak 26.
Zaštitna zelena površina  (prostorna cjelina Z-1)  planirana je u središnjem dijelu prostora obuhvata plana  Površina prostorne cjeline  Z-1 iznosi 2.773 m2.
Oblik i veličina prostorne cjeline Z-1 prikazana je na kartografskom prikazu br.3 Uvjeti korištenja i uređenja i zaštite površina.
Planom se omogućava  gradnja manjih komunalnih građevina (npr. TS 10(20)/0,4 kV itd.)uz uvjet da se bitno ne mijenja uređenje terena kao niti vegetacija i da se ne ometa planirano korištenje zelenih površina.

Oblik i veličina ,te uređenje parkovne površine Z1 utvrditi će se lokacijskom dozvolom.

3.4.2.Uvjeti  smještaja  građevina na građevnoj čestici
Članak 27.
U prostornoj cjelini  Z-1 nije predviđena gradnja građevina,osim građevina za zaštitu od požara te komunalnih uređaja i građevina. Omogućava se postavljanje spomenika, skulptura i sl. Oblik i veličina građevnih čestica za spomenike bruto površine veće od 

12,0 m2 i visine veće od 4,0 m  utvrditi će se lokacijskom dozvolom.

3.4.3.Uvjeti za oblikovanje građevina
Članak 28.
Preporuka je da se građevine  komunalne infrastrukture izvode kao građevine sa ravnim krovom obložene   fasadnim elementima od prirodnog ili umjetnog kamena odnosno drveta oblikovanim u  skladu sa suvremenom tehnologijom   proizvodnje i obrade prirodnog ili umjetnog kamena i drveta.

Arhitektonsko oblikovanje građevina komunalne infrastrukture treba se zasnovati na principima suvremenog oblikovanja  građevina.

Preporuča se da  visina spomenika i/ili skulptura ne prelazi visinu 4.0 m. 

3.4.4.Uvjeti za nesmetan pristup ,kretanje ,boravak i rad osoba smanjene pokretljivosti

Članak 29.
Uvjeti za nesmetan pristup, kretanje, boravak i rad osoba smanjene pokretljivosti  utvrđeni su Pravilnikom  o osiguranju pristupačnosti građevinama osobama sa invaliditetom i smanjenom pokretljivosti.
Pješačke površine unutar  zone Z1  planira se izvesti kao staze sa završnim slojem od autohtonog kamena obrađenog na način  koji omogućava kretanje osoba smanjene pokretljivosti.

Za potrebe kretanja invalidnih osoba, osoba s djecom u kolicima i sl., na križanjima ulica

u sklopu pješačkih prijelaza obilježenih horizontalnom i vertikalnom signalizacijom predviđeno je izvesti upuštene rubnjake. Preporučljivo je da rubnjaci u kontaktnom dijelu s kolnikom budu izvedeni u istoj razini odnosno od njega izdignuti do najviše 3 cm.
Za vozila osoba smanjene pokretljivosti  treba osigurati najmanje 5% parkirališnih mjesta više od  minimalno potrebnog  broja parkirališnih mjesta, a najmanje jedno parkirališno mjesto na parkiralištima s manje od  10 mjesta.
3.4.5.Uvjeti za uređenje građevne čestice
Članak 30.
U svrhi stvaranja povoljnijih mikroklimatskih uvjeta i unapređenja vizualnih obilježja predmetnog prostora predviđa se  je sadnja visoke i niske  autohtone vegetacije.

U slučaju gradnje komunalnih građevina minimalna površina procjedne površine građevne čestice iznosi 30 % površine građevne čestice.U procjednu površinu ne računa se površina parkirališnih mjesta  sa plohom od  perforiranih betonskih elemenata. Ograda građevne čestice može biti visoka najviše 2.0 m mjereno od više kote terena uz ogradu, donji dio ograde maksimalne visine 0.8 m čini zid od kamena ili betona ,a ostalo transparentna metalna ograda. 

Omogućava se postavljanje  klupa, javne rasvjete i urbane opreme. 
Izuzetno,dopušta se priključak građevina na prometnu površinu za koju su izvedeni zemljani radovi kolnika čija širina može biti i manja od planirane širine  uz uvjet da se osigura  prostor za realizaciju predmetne  prometne površine u punom profilu. 

3.4.6.Mjere zaštite okoliša

Članak 31.

Mjere zaštite okoliša unutar zone Z1 obuhvaćaju ekološki tretman zaštite,održavanja uređenih zelenih površina, postavu  javne rasvjete koja udovoljava zahtjevima ekonomičnosti financiranja iodržavanja kao i urbane opreme za prikupljanje otpada kojeg produciraju korisnici parka.

4.UVJETI I NAČIN GRADNJE STAMBENIH GRAĐEVINA 
Članak 32.
Uvjeti  za gradnju stambenih građevina 

Sukladno odredbama GUP-a Knina, na površinama stambene namjene  moguće je zadržati postojeće stambene građevine i graditi nove stambene građevine koje su GUP-om  Knina za obuhvat predmetnog UPU-a  utvrđene kao obiteljske stambene građevine. 

U sklopu stambene građevine, u pomoćnoj građevini na građevnoj čestici uz stambenu građevinu ili na zasebnoj građevnoj čestici mogu se  realizirati prateći sadržaji stanovanja.

Prateći sadržaji koji se mogu graditi i  za koje se mogu uređivati  prostori su: 

-prodavaonice robe dnevne potrošnje;
-predškolske ustanove;

-ustanove zdravstvene zaštite i socijalne skrbi; 

-ugostiteljstvo;

-parkovi i dječja igrališta

-ostale namjene koje dopunjuju stanovanje, ali ga ne ometaju (osobne usluge, servisi, poslovni prostori, manja skladišta i sl.).

Ukoliko se prateći i poslovni sadržaji grade u dijelu stambene građevine mogu zauzeti najviše 50% ukupne (bruto) izgrađene površine stambene građevine.

Postojeći sadržaji mogu se zadržati bez mogućnosti širenja s tendencijom prenamjene u namjenu primjerenu stanovanju.

UVJETI I NAČIN GRADNJE STAMBENIH GRAĐEVINA
Članak 33.
Obiteljska građevina

U smislu odredbi GUP-a Knina obiteljska građevina jest građevina stambene ili stambeno-poslovne namjene na zasebnoj čestici s najviše podrumom i tri nadzemne etažeodnosno maksimalne visine 9,0 m do vijenca ,mjereno od  najniže točke uređenog terena uz građevinu. Obiteljska građevina može imati najviše 2 stana i do 400m2 građevinske bruto površine.

Obzirom na  prevladavajuću katnost građevina u obuhvatu UPU-a kao i u kontaktnom prostoru  plana  građevine stambene namjene preporuka je da se iste planiraju sa maksimalnom visinom vjenca 9,0 m i katnosti Po+Pr+1+Pk.

Obiteljska građevina je građevina u kojoj najmanje 50% ukupne izgrađene površine građevine mora biti namijenjeno stanovanju.

Obiteljske građevine mogu se graditi kao samostojeće  i dvojne  građevine. Dvojna građevina se mora prisloniti uz susjednu građevinu, s kojom čini arhitektonsku cjelinu, jednim punim zabatnim zidom. Zabatni zid se izvodi kao protupožarni zid na vlastitoj građevnoj čestici. 

Postojeće (legalne) obiteljske građevine  mogu se zadržati, odnosno rekonstruirati prema uvjetima određeni za obiteljsku građevinu. 

Na prostorima grada gdje se mogu graditi obiteljske građevine mora postojati sljedeća komunalna opremljenost zemljišta: (pristup s prometne površine, odvodnja otpadnih voda i propisani broj parkirališnih mjesta).

Iznimno, obiteljske građevine mogu se graditi i uz nižu komunalnu opremljenost zemljišta, kao etapno rješenje, ali najmanje  pristupnom ulicom ili pristupnim putem za koji je izdana lokacijska dozvola i odvodnjom otpadnih voda u nepropusnu sabirnu jamu te opskrbu vodom prema mjesnim prilikama.
Veličina građevne čestice i intenzitet izgrađenosti građevne čestice za gradnju obiteljske, višeobiteljske i višestambene građevine određuje se kako slijedi:
Oblik i veličina građevne čestice,namjena, veličina i građevinska (bruto)

površina građevine

Članak 34.
	          NAČIN IZGRADNJE
	građevna čestica za gradnju obiteljske građevine

	
	Najmanja površina (m2)
	Minimalna širina (m)
	Maksimalni koeficijent izgrađenosti kig*

	Obiteljska građevina
	samostojeće građevine
	350-1000
	  16,0
	0,4

	
	dvojne 

građevine
	300- 600
	  13,0
	0,3


Samostojeće  građevine (SS)

-minimalna površina građevne parcele iznosi 350 m2,

-maksimalna površina građevne parcele iznosi 1000 m2,

-minimalna širina  građevne čestice iznosi 16 m,

-maksimalni koeficijent izgrađenosti iznosi kig= 0.4,

-maksimalni koeficijent iskorištenosti građevne čestice iznosi  kis = 2.0,
-najmanje 30% površine građevne čestice treba biti uređeno kao vodopropusna

 površina zelenila na zemlji u što nije uključena površina parkirališta,
-maksimalna katnost građevina osnovne namjene je Pr+2,

-omogućava se gradnja podruma (Po) i/ili potkrovlja (Pk) 

-maksimalna visina vijenca građevina je 9,0 m uz uvjet da nagib krovnih ploha 

 ne prelazi  35°, 

-minimalna udaljenost slobodnostojeće stambene građevine od međa susjednih

 građevnih čestica je 3 m. Iznimno samostojeće građevine mogu se graditi i na

 udaljenosti manjoj od 3m od susjedne međe, ali ne manje od 1,0 m  pod uvjetom da

 na tom pročelju građevine prema susjedu nema otvora većih od 60cmx60cm

 (neprozirno staklo ili staklena opeka), 

-za svakih 100m2 građevinske bruto površine  potrebno je osigurati jedno parkirališno ili garažno mjesto (1PM/100 m2).

Omogućava se gradnja zamjenskih samostojećih građevina.
Dvojne građevine  (D)

-minimalna površina građevne parcele iznosi  300 m2,

-maksimalna površina građevne parcelama iznosi 600 m2,

-minimalna širina  građevne čestice iznosi 13 m,

-maksimalni koeficijent izgrađenosti iznosi kig= 0.3, 
-maksimalni koeficijent iskorištenosti građevne čestice iznosi  kis = 1.5,

-maksimalna katnost građevina osnovne namjene je Pr+2;
-omogućava se gradnja podruma (Po) i/ili potkrovlja (Pk), 

-maksimalna visina vijenca građevina je 9,0 m uz uvjet da nagib krovnih ploha 

 ne prelazi  35°, 

-minimalna udaljenost slobodnostojeće stambene građevine od međa susjednih

 građevnih čestica je 3 m.  

Smještaj građevina na građevnoj čestici
Članak 35.
Najmanja udaljenost regulacijske linije od vanjskog ruba kolnika ceste iznosi 1,50 m.

Ograda građevne čestice može se postaviti na udaljenosti od najmanje 4,25 m od osi ulice. 

Građevina se može postaviti prema javno-prometnoj površini na udaljenosti najmanje 

5,0 m od ograde građevne čestice.
Iznimno od prethodnog stavka može biti i manja u slučaju interpolacije nove građevine između postojećih legalnih građevina koje su smještene na manjoj udaljenosti. U tom slučaju utvrđuje se udaljenost od ograde građevne čestice prema postojećoj legalnoj građevini gdje je ta udaljenost veća.

Samostojeće obiteljske i ne mogu se graditi na udaljenosti manjoj od 3,0 m od susjedne međe. 

Na isti način, kao u prethodnom stavku, moraju biti udaljene od granice građevne

čestice  i završne građevine dvojnih građevina sa svoje tri slobodne strane.

Obiteljske samostojeće građevine mogu se graditi i na udaljenosti manjoj od 3,0 m od susjedne međe, ali ne manje od 1,0 m, pod uvjetom da na tom pročelju građevine prema susjedu nema otvora.

Na isti način, kao u prethodnom stavku, moraju biti udaljene od granice građevne čestice i završne građevine  dvojnih građevina sa svoje tri slobodne strane.

Dogradnja i/ili nadogradnja postojećih građevina, izgrađenih prije 15. veljače 1968. godine ili na temelju građevne dozvole, može se dozvoliti i na udaljenosti do 2,0 m od susjedne međe, pod uvjetom da na tom pročelju nema otvora.

Otvorom se ne smatra se fiksno ostakljenje neprozirnim staklom najveće površine 

60 x 60 cm i dijelovi zida od staklene opeke.
Uvjeti smještaja pomoćnih i manjih gospodarskih građevina 
Članak 36.
Na građevnim česticama obiteljskih građevina, mogu se, osim osnovne građevine graditi i pomoćne građevine (s prostorima za rad, garaže, spremišta ogrjeva i druge pomoćne prostorije), manje gospodarske građevine i poljoprivredne građevine:

-u gabaritu osnovne građevine;

-odvojeno na istoj građevnoj čestici  

-na međi, ako se izvodi kao dvojna građevina sa susjednom građevinom, uz uvjet da je zid prema susjednoj čestici izveden od vatro-otpornog materijala , da nagib krova nije prema susjednim građevnim česticama, te da prema susjedu građevina nema otvora. 
Uvjeti smještaja pomoćnih građevina
Članak 37.

Pomoćne građevine mogu imati podrum, prizemlje i tavan.Maksimalna visina vijenca pomoćne građevine iznosi 4.0 m. Bruto tlocrtna površina pomoćne  građevine nije veća od 150 m2 i uračunava se u površinu izgrađenosti parcele.
Ako se garaža gradi  odvojeno od osnovne građevine 

-udaljenost od susjednih građevina iznosi najmanje 1.0 m,odnosno

-na granici građevne čestice  prema javno-prometnoj površini ,udaljenost iznosi  najmanje 5,0 od ruba kolnika ceste. 
Svojim položajem garaža ne smije ugrožavati sigurnost odvijanja prometa. 

Uvjeti smještaja manjih gospodarskih građevina 
Članak 38.
Manje gospodarske građevine mogu se graditi na građevinskoj čestici zajedno sa stambenom građevinom ili na zasebnoj građevinskoj čestici tako da :

· mogu imati katnost podrum, prizemlje i tavan ( Po+Pr).

· visina njenog vijenca nije veća od visine vijenca osnovne građevine  i ne prelazi 4.5 m, 

· visina gospodarske građevine (do sljemena krova ) iznosi maksimalno 7,0 m,
-     bruto tlocrtna površina gospodarske građevine iznosi najviše 150 m2,
· građevni pravac gospodarske građevine je iza građevnog pravca osnovne

građevine,
· ako se grade kao samostojeće građevine,udaljenost od susjedne međe iznosi najmanje 1.0 m,

· ako se grade kao dvojne građevine ili građevine u nizu,moraju biti od susjedne

· građevine odijeljene vatrootpornim zidom,uz uvjet da nagib krova nije prema susjednoj građevnoj čestici

· ako imaju otvore prema susjednoj građevnoj čestici ,od iste moraju biti udaljene najmanje 3.0 m.
Površina gospodarske  građevine uračunava se u površinu izgrađenosti građevne čestice.

Kod gradnje manjih gospodarskih građevina osigurati će se odgovarajući prostor za smještaj i parkiranje vozila. 

Postojeće  manje  gospodarske  građevine,izgrađene u skladu sa prijašnjim propisima mogu se rekonstruirati,iako njihova udaljenost od susjedne  građevne čestice ne odgovara  uvjetima smještaja definiranim ovim planom.
Uvjeti za oblikovanje građevine
Članak 39.
Krov može biti kosi ili ravni. Nagib kosog krova može biti između 15-350, uz iznimnu mogućnost korištenja krovnih prozora i “luminara”. Za pokrov se preporuča ravni crveni crijep ili kupa kanalica. Vijenac krova može biti najviše 20-25 cm istaknut od ruba pročelja građevine, a na zabatu 15 cm. 

Potkrovlje se  može  koristiti za stambene ili poslovne namjene.

Prozori potkrovlja mogu biti izvedeni u kosini krova, na zabatnom zidu ili kao vertikalni otvori u kosini krova sa svojom krovnom konstrukcijom (luminari). Nagib krovne konstrukcije luminara mora biti isti kao i nagib ostalog dijela krovišta. Luminar može imati najveću širinu 1,6 m.

Građevine koje se izgrađuju kao dvojne moraju s građevinom uz koju su prislonjeni činiti arhitektonsku cjelinu u pogledu visine građevine, usklađenosti vijenca građevine, dimenzija i položaja otvora, balkonske ograde, upotrebljenog materijala, arhitektonskih detalja na pročelju i dr.

Tehnička dokumentacija za ishođenje građevne dozvole mora sadržavati projekt polikromije pročelja građevine (boje pročelja).

Rekonstrukcija postojeće građevine koja je građena kao dvojna mora istovremeno obuhvatiti i rekonstrukciju druge građevine uz koju je prislonjena, ukoliko se mijenja visina,a radi oblikovnog usklađivanja dvojnih građevina.
Uvjeti za pristup, kretanje, boravak i rad osoba smanjene pokretljivosti
Članak 40.
Pravilnikom  o osiguranju pristupačnosti građevinama osobama sa invaliditetom i smanjenom pokretljivosti utvrđene su obveze koje se odnose na stambeno-poslovne zgrade .

Kada se u građevini stambene namjene ustroji prostor javne ili poslovne namjene tada se na tu građevinu, ovisno o vrsti djelatnosti koja se u tom prostoru obavlja, primjenjuju odredbe  navedenog Pravilnika.
Uvjeti za uređenje građevne čestice, zelenih i parkirališnih površina
Članak 41.
Građevna čestica namijenjena pretežito stanovanju uređuju se  na tradicionalan način uređivanja okućnice, poštujući funkcionalne i oblikovne karakteristike krajobraza, uz sadnju autohtonih biljnih vrsta.

Terase i potporni zidovi grade se u skladu s reljefom i oblikovnim obilježjima naselja.

Predvrtovi građevina prema ulici se hortikulturno uređuju visokim i niskim zelenilom. 

Na građevnoj čestici mogu se graditi: otvoreni bazen, tenisko igralište i sl., koji se ne uračunavaju u izgrađenost građevne čestice.

Na građevnoj čestici potrebno je maksimalno sačuvati postojeće drveće. Podne površine dvorišta, terasa i staza na čestici popločati kamenom ili opekom. Nad dvorištima ili terasama dozvoljava se odrina i tradicijsko zelenilo. Na nenatkrivenim balkonima moguće je postavljanje platnenih tendi. Najmanje 30% površine građevne čestice treba biti uređeno kao vodopropusna površina zelenila na zemlji u što nije uključena površina parkirališta.

Prilikom definiranja tlocrta građevine u okviru zadanih normi, potrebno je maksimalno respektirati postojeće visoko zelenilo. Ukoliko nije moguće izbjeći uklanjanje određenog broja stabala, odgovarajući broj je potrebno posaditi na slobodnim dijelovima građevne čestice.

Izgradnja potpornih zidova (podzida) dozvoljava se samo prema postojećim okolnim prilikama tj predlaže se tradicionalna obrada potpornih zidova (kamen). Najveća visina potpornog zida može biti 1,5 m. U slučaju da je potrebno izgraditi potporni zid veće visine, tada ga je potrebni izvesti u terasama s horizontalnom udaljenošću zidova od najmanje 1,5 m ,a teren svake terase zazeleniti. 

Ulične ograde se izrađuju kao kombinacija čvrstog materijala i živice visine do 1,5 m.

Ograde između građevnih čestica su najveće visine do 2.0 m, mjereno od niže kote konačno zaravnjenog terena.

Male parcele unutar površina stambene namjene (S), koje su do sada ostale neizgrađene, čija veličina i oblik ne omogućavaju formiranje propisane parcele za 

izgradnju objekata, smatraju se zelenim površinama.

Parkirališne površine potrebno je popločati perforiranim betonskim elementima, po mogućnosti i kolne površine unutar građevne čestice.

Način i uvjeti priključenja građevne čestice odnosno građevine na prometnu površinu,komunalnu i drugu infrastrukturu
Članak 42.

Građevna čestica mora imati neposredan pristup na javno prometnu površinu najmanje širine 3,5 m. Izuzetno, omogućava se pristup građevnoj čestici preko jedne susjedne čestice zemljišta uz uvjet da se formiranjem pristupa osiguraju uvjeti gradnje na susjednoj čestici u skladu s odredbama ovog Plana, posebno u pogledu osiguranja prostora za parkiranje vozila.  

Ako se građevna čestica nalazi na spoju ulica različitog značaja obvezno se priključuje na ulicu nižeg značaja.

Priključak i prilaz na javnu cestu izvodi se na temelju prethodnog odobrenja nadležne uprave za ceste.

Priključak i prilaz na ostale (nerazvrstane) ceste izvodi se na temelju prethodnog odobrenja tijela gradske uprave .
Izuzetno, omogućava se kolni pristup građevinama preko kolno- pješačke odnosno pješačke površine. 
Izuzetno,dopušta se priključak građevina na prometnu površinu za koju su izvedeni zemljani radovi kolnika čija širina može biti i manja od planirane širine  uz uvjet da se osigura  prostor za realizaciju predmetne  prometne površine u punom profilu. 

5.UVJETI UREĐENJA ODNOSNO GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I

OPREMANJA PROMETNE, TELEKOMUNIKACIJSKE I KOMUNALNE

MREŽE S PRIPADAJUĆIM OBJEKTIMA I POVRŠINAMA

5.1.Uvjeti gradnje prometne mreže

Članak 43.
Za prometnice  u obuhvatu Generalnog urbanističkog plana Knina određeni su standardi elemenata poprečnog presjeka koje je potrebno poštivati radi osiguranja odvijanja očekivanog prometa, bilo kolnog ili pješačkog, osiguranja ekoloških uvjeta uz prometnice, te naročito radi vođenja instalacija komunalne infrastrukture. 

Urbanističkim planom uređenja  planira se rekonstrukcija postojećih i gradnja novih prometnih površina.Standard poprečnog profila prometnih površina prikazan je u grafičkom dijelu elaborataUPU-a kartografski prikaz br. 2.a Prometna,ulična i komunalna infrastruktura-promet.
Izuzetno,dopušta se priključak građevina na prometnu površinu za koju su izvedeni zemljani radovi kolnika čija širina može biti i manja od planirane širine  uz uvjet da se osigura  prostor za realizaciju predmetne  prometne površine u punom profilu. 

Sva križanja se trebaju izvesti tako da vozilima omoguće sigurno uključivanje i isključivanje s ulice. 

Vođenje komunalne infrastrukture kroz pojas javnih cesta, određuje se na način da se jednom stranom ceste ili ulice vode vodovodne instalacije i TK instalacije, drugom stranom elektroenergetske instalacije i odvodnja, odnosno odvodnja oborinskih voda sredinom ulice. Standard poprečnog profila prometnih površina sa koridorima za vođenje komunalne infrastrukture prikazan je u grafičkom dijelu elaborata UPU-a kartografski prikaz broj 2b. Prometna,ulična i komunalna infrastruktura- vodoopskrba i odvodnja i 2c. Prometna,ulična i komunalna infrastruktura -elektroenergetika i telekomunikacije.

Dopušta se manja korekcija  trase planiranih prometnica radi usklađenja sa karakteristikama terena što se neće smatrati izmjenom plana.

U slučaju kada je  profil i/ili dužina  prometnice utvrđenog lokacijskom dozvolom prometnice manja od profila i/ili dužine koridora  predmetne prometnice rezerviranog ovim Planom,  preostali dio površine koridora prometnice može imati istu namjenu kao i kontaktna površina koja graniči s tim dijelom   prometnice što se neće smatrati izmjenom  Plana.
Prilikom rekonstrukcije cesta i ulica (javno prometnih površina) potrebno je obuhvatiti cjelovito rješenje trase sa svom infrastrukturom, javnom rasvjetom, uređenjem pješačkog nogostupa itd.
Minimalna udaljenost regulacijske linije od ruba kolnika treba osigurati mogućnost izgradnje odvodnog kanala, bankine i nogostupa, a ne može biti manja od 1,50 m. 
Izuzetno, uz kolnik slijepe ulice može se osigurati izgradnja nogostupa uz jednu njenu stranu.
Slijepa ulica  na svom krajnjem dijelu mora imati okretište koje omogućava okretanje vatrogasnog vozila.
Nije dopuštena gradnja građevine, zidova i ograda te podizanje nasada koji sprečavaju proširivanje uskih ulica, uklanjanje oštrih zavoja, te zatvaraju vidno polje vozača i time ugrožavaju sigurnost odvijanja prometa. 

Priključak i prilaz na razvrstane  ceste izvodi se na temelju prethodnog odobrenja nadležne uprave za ceste u postupku ishođenja lokacijske dozvole . 

Priključak i prilaz na ostale (nerazvrstane) ceste izvodi se na temelju prethodnog odobrenja tijela gradske uprave u postupku ishođenja lokacijske dozvole. 

Osi koridora prometnica i poprečni profili prikazani ovim planom su načelno položeni. Točne osi i profili prometnica biti će određene idejnim projektom prometnica. 

Idejnim projektom prometnica moguća su manja odstupanja projektirane trase od planom ucrtane osi prometnice kako bi se postigla bolja prilagođenost konfiguraciji terena. 

Unutar prometnih koridora dozvoljena je izgradnja prometnih i komunalnih infrastrukturnih građevina. Komunalnim građevinama unutar prometnih koridora smatraju se linijske infrastrukturne građevine (dalekovodi, cjevovodi, podzemni kablovi, javna rasvjeta i sl.). 

Sve javne ili privatne prometne površine koje osiguravaju pristupe do pojedinačnih građevinskih i/ili dijelova čestice ili su uvjet za otvaranje novih moraju se projektirati, 

uređivati i graditi prema pravilima struke, bez arhitektonskih barijera uz minimalne širine koje omogućuju prolaz interventnog vozila. 
U skladu s ulogom u prometnoj mreži razvrstani su u sabirne ulice i ostale ulice.

Sabirnim ulicama namijenjena je uloga prihvaćanja prometa iz pojedinih dijelova naselja i njegovo preusmjeravanje na glavne gradske ulice. Ostale ulice su ulice vrlo različitih širina koridora. 

Razmaci regulacijskih linija kreću se od svega nekoliko metara u izgrađenim dijelovima naselja (postojeće pješačko-kolne površine) do 12.0 m (koridor sabirne gradske prometnice).

Poprečni nagibi pješačkih hodnika i razdjelnih površina zelenila obvezno trebaju biti u padu od regulacijskih linija prema glavnoj osi koridora.

Poprečni nagibi kolnika mogu biti jednostrešni (od jednog do drugog ruba kolnika) ili

dvostrešni (od osi kolnika prema vanjskim rubovima).

U zonama križanja svih ulica, a u funkciji osiguranja pune preglednosti u svim privozima,

zabranjena je sadnja nasada visokog zelenila.

Sve kolne površine obvezno moraju udovoljiti zahtjevima u pogledu osiguranja

minimalnog osovinskog pritiska od 100 kN kako bi bio omogućen pristup i operativni rad vatrogasnih vozila.
51.1. Javna parkirališta i garaže
Članak 44.
Pri izgradnji građevina potrebno je osigurati potreban broj parkirališnih i/ili garažnih

mjesta za osobna ili teretna vozila. Okvir za dimenzioniranje broja parkirališno-garažnih mjesta su normativi iz sljedeće tablice:
	Namjena
	Tip građevine
	Potreban broj 

parkirališnih ili 

garažnih mjesta (PM)

	Stanovanje
	Stambene 

građevine
	1 PM/100 m2 

	Ugostiteljstvo i 

turizam
	Restoran, kavana 
	4 PM/100 m2

	
	Caffe bar, slastičarnica i sl. 


	4 PM/100 m2 



	
	Smještajni objekti iz skupine

hotela  
	2 PM/100 m2



	
	Samački hoteli, pansioni
	1 PM/100 m2

	Trgovina i skladišta
	Prodajni centri, supermarket
	4 PM na 100 m2  

prodajne površine

	
	Ostale trgovine
	2 PM na 100 m2 

prodajne površine 

	
	Skladišta
	0,5 PM na 100 m2 

	Poslovna i javna 

namjena
	Banke, agencije, poslovnice 

(javni dio)
	2 PM na 100 m2 

	
	Uredi i kancelarije
	2 PM na 100 m2 

	Industrija i zanatstvo
	Industrijski objekti
	0,5 PM na 100 m2 

	
	Zanatski objekti
	1 PM na 100 m2 

	
	Auto servis
	2 PM na 100 m2

	Kultura i obrazovanje
	Dječji vrtići i jaslice
	1 PM na 100 m2

	
	Osnovne i srednje škole
	1 PM na 100 m2

	
	Kina, kazalište, dvorane za 

javne skupove
	1 PM na 100 m2 

	
	Crkve
	1 PM na 100 m2 

	
	Muzeji, galerije, biblioteke
	1 PM na 100 m2 

	Zdravstvo i socijalna 

skrb
	Bolnice i klinike
	1 PM na 100 m2 

	
	Ambulante, poliklinike,

dom zdravlja
	1 PM na 100 m2 

	
	Domovi za stare
	0,5 PM na 100 m2

	Šport i rekreacija
	Športski objekti otvoreni, 

bez gledališta
	0,4 PM na 100m2 

	
	Športski objekti zatvoreni, 

bez gledališta
	0,5 PM na 100m2 

	
	Športski objekti i igrališta 

s gledalištem
	1 PM na 100 m2 

	Komunalni sadržaji
	Tržnice
	1 PM na 100 m2  

	
	Benzinske postaje (građevina
	3 PM na 100 m2


Potreban broj parkirališnih ili garažnih mjesta iz gornje tablice određen je u odnosu na bruto razvijenu površinu odgovarajućeg tipa građevine. 

Na javnim parkiralištima za vozila osoba smanjene pokretljivosti treba osigurati najmanje

5% parkirališnih mjesta od ukupnog broja, a najmanje jedno parkirališno mjesto na parkiralištima s manje od 10 mjesta.
Javna parkirališta je potrebno urediti s drvoredima te riješiti odvodnju oborinskih voda koje je potrebno tretirati kroz separatore ulja i masti.

Omogućava se gradnja garaža i uređenje parkirališnih površina u svim zonama, kao zasebnih građevina, na građevnim česticama koje svojim oblikom i veličinom ne udovoljavaju parametrima za gradnju stambenih i javnih građevina uz ispunjavanje sljedećih uvjeta:

-arhitektonsko oblikovanje garaže uklopiti u postojeći ambijent;

-parkirališne površine popločati perforiranim betonskim elementima, a perforirane površine zatraviti;

- izgradnjom se ne smije uništavati postojeće visokovrijedno zelenilo;

-dio čestice koji ne služi planiranoj namjeni treba se urediti kao zelena površina;

-za pristup ishoditi odobrenje nadležne službe ovisno o kategoriji ceste s koje se rješava
  pristup;

-maksimalna udaljenost građevine kojemu parkiralište ili garaža služe treba biti 100 m.

Uz svako novo parkiralište obvezno je zasaditi  nakon 4 parkirališna mjesta jedno stablo.

5.1.2.TRGOVI I DRUGE VEĆE PJEŠAČKE POVRŠINE

Članak 45.

Planom nisu   predviđeni trgovi i druge veće pješačke površine. 
Unutar svih  pješačkih površina  omogućava uređivanje stajališta javnog prijevoza, postavljanje gradske urbane opreme te kontejnera i posuda za sakupljanje korisnog otpada.

Sve pješačke površine treba izvesti na način da se otkloni  mogućnost stvaranja

arhitektonskih i urbanističkih barijera. U provedbi primjenjivat će se propisi, normativi i u svrhu smanjenja i eliminiranja postojećih i sprečavanja nastajanja novih urbanističko - arhitektonskih barijera.

Za potrebe kretanja invalidnih osoba, osoba s djecom u kolicima i sl., na križanjima ulica u sklopu pješačkih prijelaza obilježenih horizontalnom i vertikalnom signalizacijom predviđeno je izvesti upuštene rubnjake. Preporučljivo je da rubnjaci u kontaktnom dijelu s kolnikom budu izvedeni u istoj razini odnosno od njega izdignuti do najviše 3 cm.
 5.2.UVJETI GRADNJE KOMUNALNE INFRASTRUKTURNE MREŽE
Članak 46.

Linijske građevine komunalne infrastrukture u pravilu se trebaju polagati unutar prometnih koridora. Površinske građevine (trafostanice, crpne stanice, zajednički uređaji za pročišćavanje otpadnih voda) smještaju se na zasebnim građevinskim česticama unutar površina određenih za gradnju. 

Smještaj trasa linijskih građevina komunalne infrastrukture i položaj instalacija u poprečnim profilima prometnica označen je na grafičkom prikazu br. 2. "Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža". 
5.2.1.Uvjeti gradnje telekomunikacijske mreže
Članak 47.
Uvjeti gradnje i rekonstrukcije telekomunikacijske mreže prikazani su na kartografskom prikazu 2c. Prometna,ulična i komunalna infrastruktura -elektroenergetika i telekomunikacije.
Trase uređaja za prijenos sustava telekomunikacija iz stavka  ovog članka

orijentacijske su, a detaljno će biti određene u postupcima izdavanja lokacijskih dozvola.

Za sve građevne čestice na području obuhvata Plana planirano je omogućiti priključak na pristupnu telekomunikacijsku mrežu.
Planom se osiguravaju uvjeti za rekonstrukciju i gradnju distributivne telekomunikacijske kanalizacije (DTK) radi optimalne pokrivenosti prostora potrebnim brojem priključaka u cijelom urbanom području. Pojasi distributivne kanalizacije mogu biti različitih širina (0,40-1,20 m), a zdenci izvedeni iz tipskih elemenata. Kabeli, u skladu s najnovijom tehnologijom, trebaju biti svjetlovodni čime će biti omogućeno pružanje više telekomunikacijskih usluga istovremeno i velikom brzinom.
Sve zračne telekomunikacijske vodove prilikom rekonstrukcije cestovnih prometnica

treba izmjestiti i zamijeniti podzemnim kabelima, a postojeće telekomunikacijske kabele dopuniti na kompletnu podzemnu DTK mrežu.

Prilikom polaganja distributivne telekomunikacijske kanalizacije treba koristiti prvi

podzemni sloj unutar postojećih i planiranih javnih cestovnih koridora uz obavezno

pridržavanje minimalnih udaljenosti u horizontalnom  i vertikalnom  smislu.

To znači sljedeće minimalne udaljenosti od drugih vodova komunalne infrastrukture:

Pri paralelnom polaganju:

- 0,5 m za energetski kabel do 10 kV,

- 1,0 m za energetski kabel do 35 kV,

- 2,0 m za energetski kabel iznad 35 kV,

- 0,5 m za telekomunikacijski kabel,

- 1,0 m za plinovod,

- 1,0 m za vodovod do (200 mm,

- 2,0 m za vodovod preko (200 mm,

- 1,0 m za cjevovod javne odvodnje;

- pri prijelazu drugih vodova:

- 0,5 m za energetski kabel,

- 0,15 m za telekomunikacijski kabel,

- 0,15 m za plinovod,

- 0,15 m za vodovod.

Unutar područja obuhvata, na u tu svrhu najpogodnijim lokacijama, a prema normativima za njihovu gradnju, mogu se  postavljati  javne telefonske govornice. Javne govornice osim unutar građevnih čestica i/ili zgrada mogu se postavljati i na javnim površinama kako bi se osigurala njihova cjelodnevna dostupnost. Lokacije javnih govornica treba uskladiti s mjestima sadržaja veće atrakcije odnosno koncentracije ljudi (stajališta autobusa, veće trgovine i sl.).

5.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreže
Članak 48.

Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja prostora komunalnom infrastrukturnom 

mrežom (vodoopskrbni cjevovodi, cjevovodi odvodnje oborinskih i otpadnih voda, hidrantska mreža )  prikazani su na kartografskom prikazu br. 2b. Prometna,ulična i komunalna infrastruktura- vodoopskrba i odvodnja.

Trase komunalne infrastrukturne mreže i lokacije uređaja komunalne infrastrukture iz

stavka 1. ovog članka orijentacijske su, a detaljno će biti određene u postupku izdavanja lokacijskih dozvola.

Izgradnja i polaganje vodova komunalne infrastrukture u pravilu je predviđena unutar

koridora javnih prometnih površina u za tu svrhu osiguranim pojasima za svaku vrstu

infrastrukture, a u skladu s načelnim rasporedom određenim u navedenom kartografskom prikazu. Iznimno,komunalnu infrastrukturu može se polagati i izvan koridora javnih prometnih površina pod uvjetom da se omogući nesmetani pristup u svrhu izgradnje i/ili održavanja.

Polaganje vodova komunalne infrastrukture treba biti usklađeno s posebnim

uvjetima građenja nadležnih javnih komunalnih poduzeća, a koja će biti određena u postupku izdavanja lokacijske dozvole.
5.3.1.Elektroenergetika

Članak 49.

Prema analizama  koje su se svojedobno izradile  za prostor bivše općine Knin, prognoza  je da bi vršno opterećenje na razini TS 35 kV do 2015. godine  iznosilo 30,65 MW za šire područje Knina. Potrebna snaga transformacije 35/10 kV iznosila bi 32,3 MVA. Na području Knina, prema toj prognozi, bilo bi  potrebno izgraditi TS 35/10 kV KNIN II kapaciteta 2 x 8 MVA. U početku bi mogli  biti instalirani transformatori manjeg kapaciteta, ovisno o veličini vršnog opterećenja. Postojeća TS 35/10 kV instalirane je snage 32 MVA.
Za priključak TS KNIN II na mrežu 35 kV, potrebno je izgraditi dvostruki DV 35 kV, ili dva 35 kV i spojiti TS na principu ulaz – izlaz na DV TS 35/10 kV KNIN I – TS 35/10 kV Golubić.

Razvoj mreže 10(20) kV bit će karakteriziran gradnjom novih TS 10/0,4 kV u područjima nove izgradnje, naročito na sjevernom dijelu grada. Također je potrebno vršiti zamjene opreme u postojećoj VN mreži gradnjom 20 kV-ne opreme kao pripreme za prijelaz na napon 20 kV te povećanje kvalitete zaštite.

U skladu s planovima razvoja Hrvatske elektroprivrede, moguće su izmjene položaja trafostanica i vodova u cilju racionalne elektroenergetske opskrbe i etapne dogradnje sustava.

Nove trafostanice je potrebno postavljati izvan direktnog pogleda s ulice, odnosno postavljati ih uz ulice nižeg reda. Trafostanice trebaju biti  locirane na posebnim građevnim česticama  ili u sklopu  kompleksa građevina, sa pristupom na  prometnu površinu. 

Trafostanica se oblikovanjem mora uklopiti u urbani ambijent. Trafostanice nije dopušteno postavljati između glavne građevine i ulice. 

Kako područje Knina karakterizira veliki broj sunčanih sati, moguće je korištenje sunčeve energije kao nekonvencionalnog energetskog izvora. Južnom orijentacijom građevina i kvalitetnom izolacijom mogu se postići značajni rezultati u štednji energije te smanjiti troškovi grijanja i do 50%.

Planom se određuje način postavljanja instalacija elektroopskrbne mreže. 

Napajanje elektroenergetskih instalacija i električnih trošila osigurava se dalekovodima, kablovskim vodovima i transformatorskim stanicama omjera transformacije koje će se pravilno raspoređivati u prostoru ovisno o potrebama konzuma i prostornim mogućnostima.

Širenje elektroopskrbne mreže odvijati će se u skladu s porastom i potrebama konzuma. Predviđa se izgradnja kabelske kanalizacije. 

Srednjenaponski i niskonaponski kabeli će biti polagani u istom rovu uz održavanje posebnim propisima određenog razmaka. 

Niskonaponski razdjel je prstenasto planiran po cijeloj gospodarskoj zoni tako da je u svakom trenutku moguće napajanje iz dva smjera u svakoj točki. 

Ukoliko vršna snaga pojedinog potrošača prelazi dopušteno opterećenje kabela moguće je paralelno položiti više kabelskih vodova za jednog potrošača. 

Potrošači snage >300 kW u pravilu se priključuju direktno na srednjenaponsku mrežu i rješavaju trafostanice na vlastitoj čestici. 

Rasvjeta prometnica biti će izvedena visokotlačnim natrijevim žaruljama u svjetiljkama sa zaštitnim staklom. 

Svjetiljketrebaju  biti montirane na pocinčanim metalnim stupovima visine u pravilu 8,0 do 10,0 m. Razmak između stupova rasvjete treba biti cca 25,0 – 30,0 m. Srednja osvijetljenost kolnika treba iznositi 12 luxa. 

Stupovi javne rasvjete će biti postavljeni naudaljenosti od ruba kolnika min. 0,5 m. Napajanje, upravljanje rasvjetom i mjerenje potrošnje el. energije će biti izvedeno u samostojećem ormariću neposredno uz trafostanicu. 

Moguća su odstupanja od predloženih trasa dalekovoda i vodova te položaja i broja trafostanica, ukoliko se to pokaže realnijim i tehnički opravdanim rješenjem što se neće smatrati izmjenom Plana. 

Smještaj trafostanica označen je na grafičkom prikazu br. 1. "Korištenje i namjena površina" kao površina infrastrukturnih sustava (IS) i simbolima na grafičkom prikazu br. 2. "Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža". 
5.3.2. Vodoopskrba

Članak 50.

Šire područje Knina je bogato  vodom te se za potrebe vodoopskrbe grada Knina i za potrebe vodoopskrbe okolnih manjih naselja koristi izvorište Šimića vrelo na kojem su su izgrađeni objekti za zahvat i transport vode. 
Vodoopskrbni sustav grada Knina funkcionira sa dva podsustava; visoka i niska zona. Viši dijelovi grada i naselja Vrpolje, Kninsko Polje, Drpina glavica, snabdijevaju se vodom sa visoke zone a ostali dijelovi sa niske zone.

Planirani sustav vodoopskrbe Knina i okolnih naselja i u budućnosti će se napajati iz izvora koji se i danas koriste za vodoopskrbu. To znači da će se izvor Šimića vrelo, iz kojega se danas koristi voda za potrebe Knina, i dalje davati osnovne količine vode, dok izvor Krke u Topolju predstavlja perspektivu za dalju budućnost izvan planskog vremenskog okvira.
Predmetno područje nalazi se izvan zone sanitarne zaštite vodozahvata Šimića vrelo.

Na području obuhvata nema evidentiranog javnog vodnog dobra kao ni vodotoka.

Područje u obuhvatu UPU-a spaja se na postojeći vodoopskrbni susutav u trupu Tomislavove ulice  putem 3 spojne točke.

Referentna točka za vodoopskrbu predmetnog područja  je vodosprema Veljušak

( Veljuv) sa k.d. 310m.(visoka zona). 

Vodoopskrbna mreža unutar  predmetnog područja formira prstenove čime se postiže dodatna sigurnost vodoopskrbe.

Za realizaciju daljnjeg širenja sustava vodoopskrbe u skladu s planiranim razvojem grada potrebno je izraditi projektnu dokumentaciju koja može obuhvaćati pojedine etape.
Planom se određuje način postavljanja instalacija vodovodne mreže. 

Zona će se priključiti na postojeći cjevovod tako da je u svakom trenutku moguć dotok vode iz najmanje dva smjera u svakoj točki. 

Na uličnom cjevovodu izvest će se hidranti sukladno važećim propisima. 

Voda u zoni se predviđa za slijedeće namjene: 

- voda za piće i sanitarne namjene, 

- voda za potrebe tehnoloških procesa, 

- voda za protupožarnu namjenu i održavanje čistoće. 

Vodoopskrbna mreža mora se razvijati sukladno potrebama korisnika uz osiguravanje potrebne rezerve u svojim dimenzijama za funkcioniranje protupožarnog sustava. Stoga se odabir dimenzija cjevovoda i njihovog položaja mora planirati prema maksimalno mogućem opterećenju zone. 

Instalacije vodovodne mreže prikazane su na kartografskom prikazu prikazu br. 2.b. "Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža"-vodoopskrba i odvodnja. 
Moguća su odstupanja od predloženih trasa vodoopskrbnih cjevovoda i drugih planiranih zahvata na sustavu vodoopskrbe, ukoliko se to pokaže racionalnijim i realnijim kroz tehničku razradu projekta, što se neće smatrati izmjenom Plana.
Novoplanirane cjevovode u funkciji opskrbe vodom za piće treba polagati unutar

koridora javnih prometnih površina koristeći pri tome prvi podzemni sloj ispod površina kolnika. Kućne priključke potrebno je izvesti do glavnog vodomjernog okna s kombiniranim impulsnim brojilom za sanitarnu i protupožarnu vodu. Vodomjerno okno mora biti postavljeno izvan građevine, ali unutar njezine čestice.

Na kućnom priključku unutar javne površine treba izvesti zasun s ugradbenom

armaturom.
Podatke o postojećim vodoopskrbnim instalacijama,kao i o mogućnosti rješavanja vodoopskrbe predmetnog područja potrebno je ishoditi od komunalnog poduzeća p.o. Knin.

Potrebne količine vode za gašenje požara obvezno je osigurati u skladu s odredbama Pravilnika o tehničkim normativima za hidrantsku mrežu za gašenje požara (Sl. list 30/91 preuzeto NN 55/96).
Mreža vodoopskrbnih cjevovoda treba osigurati potrebne količine sanitarne i protupožarne(15 l/s) vode te imati izgrađenu vanjsku nadzemnu hidrantsku mrežu.
Hidrante u pravilu treba projektirati kao nadzemne i postavljati izvan prometnih površina. Najveća dozvoljena udaljenost između pojedinih hidranata je 80 m.

Novi cjevovodi u svrhu provođenja mjera protupožarne zaštite ne mogu imati profil manji od (100 mm. Ako je polaganje cjevovoda vodoopskrbe predviđeno s obje strane ulice, sekundarni cjevovod može biti i manjih dimenzija od (100 mm.

Trase cjevovoda unutar koridora cestovnih prometnica potrebno je uskladiti s ostalim

postojećim i planskim vodovima komunalne infrastrukture u skladu s posebnim uvjetima njihovih korisnika.
5.3.3.Odvodnja otpadne i oborinske vode 
Članak 51.

Kanalizacijska mreža Knina  danas funkcionira velikim dijelom kao mješovita, premda je bila predviđena kao razdjelna ,a pokriva samo centralno područje grada, dok su ostali dijelovi bez kanalizacijske mreže pa se dispozicija otpadnih voda rješava putem sabirnih /septičkih jama.

Rješenje sustava odvodnje otpadnih voda obuhvaća gradnju gradske mreže po etapama s gradnjom uređaja za pročišćavanje otpadnih voda uz rijeku Orašnicu u blizini industrijske zone. 
Sustav odvodnje unutar obuhvata UPU-a planiran je kao razdjelni sustav s odvojenim sustavima za odvodnju oborinskih i otpadnih voda.
U svrhu izgradnje planiranih građevina potrebno je  izvesti  planirane priključke na postojeću trasu kanalizacije-kolektor u trupu Tomislavove ulice.

Iznimno, do izgradnje planirane mreže za odvodnju oborinskih i otpadnih voda omogućava se priključenje planiranih građevina na sabirne jame na parcelama  predmetnih planiranih građevina.Sabirne jame moraju biti kapaciteta  ekvivalenta do 10 stanovnika te se moraju redovito prazniti od strane ovlaštene pravne osobe ili korisnika.

 Sve građevine na kanalizacijskoj mreži izvode se sukladno propisima kojima je regulirano projektiranje i izgradnja ovih građevina. 

Svi objekti na kanalizacijskoj mreži moraju biti lako dostupni radi održavanja. Obavezno osigurati nesmetan pristup komunalnog vozila. 

Odvodni kanali uredit će se na način da omoguće prihvat oborinskih voda s javnih prometnica i površina gospodarske namjene. 
Visinskim položajem i uzdužnim padovima cjevovoda treba u najvećoj mogućoj mjeri

omogućiti gravitacijsku odvodnju te minimalizirati moguću pojavu uspora u mreži.

Poklopce revizijskih okana u kolnim površinama ulica treba postavljati u sredini

prometnog traka. Ukoliko to iz određenih razloga nije moguće onda ih treba postavljati u osi kolnika. Sabirna okna kućnih, gospodarskih i dr. priključaka treba postavljati unutar čestice neposredno uz rub regulacijske linije prometnice.
U sustav javne odvodnje dozvoljeno je upuštati samo propisno pročišćene vode.

Površinske vode garaža i parkirališta izvan uličnog pojasa, prije upuštanja u sustav javne odvodnje, obvezno moraju biti pročišćene na separatoru ulja i masti.

Oborinske vode sa svih prometnih površina prikupljati će se slivnicima koji trebaju biti

projektirani i izvedeni kao tipski. Stjenke slivnika od gotovih cijevi trebaju  biti s oblogom betona MB-20 oko cijevi. Debljina podloge mora biti minimalno 0,15 m. Dubina taložnice u slivniku mora biti najmanje 1,5 m. Priključak slivnika na odvodni cjevovod mora biti izveden u vodonepropusnoj izvedbi. Slivnici ne smiju biti međusobno spojeni, a nije dozvoljeno ni uvođenje odvoda jednog slivnika u drugi.

Pad priključka slivnika može iznositi najviše 30%. Ukoliko je pad priključka veći od 15%, treba ga izvesti sa betonskom podlogom i oblogom.

Idejnim projektima odvodnje biti će određeni profili i nivelete javnih kanala, te način priključenja sabirnog kanala na postojeće cjevovode.

Za odvodnju oborinskih voda s parkirališnih površina veličine iznad 50 osobnih automobila odnosno 20 kamiona nužna je ugradnja taložnika i separatora. 
Oborinske vode sa krovnih površina koje nisu zagađene moguće je direktno upuštati u teren. 
Moguća su odstupanja od predviđenih  trasa kolektora i ostalih kanala te planiranih objekata i uređaja, ukoliko se to pokaže realnijim i tehnički opravdanim rješenjem što se neće smatrati izmjenom Plana.
5.3.4.Uvjeti gradnje plinovodne mreže
Članak 52.

U slučaju gradnje plinovodne mreže u prostoru obuhvata Plana omogućava se vođenje mreže plinovoda u koridoru svih prometnih površina na način da se izbjegava blizina električnih kablova i kanalizacijskih cjevovoda.Planom se omogućava vođenje plinovodne mreže i unutar površina drugih  namjena u funkciji osiguranja propisanog načina gradnje plinovodne mreže.
5.3.5. Uređenje vodotoka i vodnog režima
Članak 53.

Postojeća neregulirana korita povremenih bujičnih vodotoka i oborinskih kanala potrebno je regulacijskim radovima povezati i urediti na način da se u kontinuitetu sprovedu oborinske i druge površinske vode ,a sve u skladu sa vodopravnim uvjetima i ostalim aktima i planovima  predviđenim Zakonom o vodama.

U slučaju prelaska trase   prometnice poprečno  preko bujičnih vodotoka i odvodnih kanala  predviđa se izvedba mostova ili propusta dovoljnih dimenzija za nesmetano propuštanje mjerodavnih velikih protoka.Predviđa se i rekonstrukcija postojećih propusta male propusne moći ili dotrajalog stanja. Na mjestima gdje prometnica prelazi preko reguliranog  korita vodotoka(trapezno obloženo korito,betonska kineta i sl.) konstrukciju i dimenzije osnovnih elemenata mosta ili propusta sa svim pripadnim  instalacijama treba odrediti na način kojim se ne umanji projektirani slobodni profil korita,kojim  se osigurava  statička stabilnost postojeće betonske kinete,zidova ili obaloutvrde,odnosno kojim se ne remeti postojeći vodni režim.Os mosta ili propusta treba postaviti što okomitije na uzdužnu os korita,a širina istog treba biti dovoljna za prijelaz planiranih vozila.Konstrukcijsko se rješenje mosta ili propusta treba funkcionalno i estetski uklopiti u  kontaktno urbanističko rješenje  prostora .
Gospodarenje i korištenje voda

Na predmetnom području nema registriranog korištenja voda (osim onih za potrebe javnog vodoopskrbnog sustava), te se u tom smislu podaci o postojećim vodoopskrbnim instalacijama,kao i o mogućnostima rješavanja vodoopskrbe

predmetnog područja ishode od Komunalnog poduzeća d.o.o. Knin

Zaštita voda 

Za prostor obuhvaćen predmetnim UPU-om, potrebno je predvidjeti sve zakonom propisane mjere zaštite voda od onečišćenja koje može izazvati predviđeno korištenje prostora i izgradnja planiranih  građevina.

Razdjelni sustav odvodnje sa razmještajem objekata zaštite voda treba  predvidjeti u skladu sa rješenjima i principima zaštite voda i  Idejnim rješenjem kanalizacijskog sustava  grada Knina koje je u postupku  usvajanja prihvaćeno i od strane Hrvatskih voda VGO Split.

6.UVJETI UREĐENJA JAVNIH ZELENIH POVRŠINA 
Članak 54.

Uvjeti uređenja zelenih površina prikazani su na kartografskom prikazu 3a.Uvjeti korištenja,uređenja i zaštite površina.     
Za prostor središnjeg dijela obuhvata plana predviđa se za namjenu Z1 (koja sadrži prostorne cjeline Z1-1,Z1-2,Z1-3,Z1-4) sadnja visokog i niskog zelenila prema  idejnom projektu  ozelenjavanja prostorne cjeline Z-1 kao  jedinstvene  parkovne površine  što će se definirati kroz postupak izdavanja lokacijske dozvole.

Unutar prostorne cjeline R2,između športsko-rekreacijskih sadržaja omogućava se sadnja niskog  i visokog autohtonog zelenila.
Zelene površine unutar površina planiranih prometnica, kao i površine građevnih čestica koje se predviđa urediti kao  rekreacijske površine, potrebno je uređivati sadnjom visokog drveća i grmlja  autohtone vegetacije.
7.MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH I KULTURNO-POVJESNIH CJELINA I GRAĐEVINA I AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI

Članak 55.
U zoni obuhvata UPU-a nema zaštićenih prirodnih vrijednosti i kulturno povijesnih i ambijentalnih cjelina. 

Ukoliko se prilikom izvođenja zemljanih radova naiđe na predmete ili nalaze arheološkog značenja, potrebno je radove odmah obustaviti, a o nalazu obavijestiti najbliži muzej ili nadležnu Upravu za zaštitu kulturne baštine.
8. POSTUPANJE S OTPADOM

Članak 56.

Na području obuhvata plana nije predviđeno trajno odlaganje otpada. 

Kante i kontejneri za prikupljanje komunalnog otpada mogu se smjestiti na građevnoj čestici i unutar koridora prometnih površina.
Komunalni otpad potrebno je odlagati u za to predviđene tipizirane spremnike. Sav komunalni otpad potrebno je sortirati odnosno odlagati prema vrsti otpada (papir, staklo, PET, metalni ambalažni otpad). 

Spremnici ne mogu biti smješteni na lokacijama gdje se smanjuje preglednost, otežava pristup vatrogasnim i sl. vozilima, na trasi pješačke staze, u koridoru infrastrukture i sl. 

Obvezna je prethodna suglasnost nadležnog tijela gradske uprave ako se lokacijskom dozvolom odredi smještaj kante ili kontejnera na javnoj površini izvan građevnih čestica.

9. MJERE SPRJEČAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIŠ

Članak 57.

Obzirom na probleme zaštite okoliša, posebno zagađenja voda i tla te zraka, potrebno je osigurati pročišćavanje otpadnih voda na razinu gradskih voda, prije upuštanja u gradsku kanalizaciju. Sve oborinske vode s građevne čestice pogona je potrebno prikupiti i tretirati prije upuštanja u teren.
Spriječavanje nepovoljna utjecaja na okoliš  provodi se mjerama zaštite i sanacije okoliša :

-osiguranjem uvjeta za kontinuirano vođenje katastra emisija u okoliš (katastar zagađivača) te mjerenjem    emisija na ugroženim područjima u skladu sa posebnim zakonom,

-gradnjom cjelovitog gradskog sustava odvodnje otpadnih voda 

-obvezom dovođenja otpadnih voda na razinu gradskih komunalnih voda 

-obvezom sanacije svih postojećih izvora onečišćenja,

-ozelenjavanjem neizgrađenih površina,

-podizanjem prirodnih ograda od gustog zelenila (živice visine min. 1 m) kao zaštita od ispušnih plinova  vozila,

-ograničenjem uporabe kemijskih preparata radi zaštite tla i voda.

Unutar područja obuhvata ovog plana ne mogu se graditi građevine koje bi svojim postojanjem ili uporabom, neposredno ili potencijalno ugrožavala život i rad ljudi, odnosno vrijednosti iznad dozvoljenih vrijednosti utvrđenih posebnim propisima zaštite okoliša. 
Zaštita od buke provodi se prvenstveno izborom djelatnosti i pravilnim lociranjem građevina u odnosu na namjene susjednih čestica. 

Kod procesa kojima se proizvodi buka uvjetuje se primjena odgovarajućih akustičnih mjera na mjestu emisije buke i putevima širenja buke. 

Povećanjem udjela  zelenih površina  postići će se prigušenje buke i kvalitetniji ambijent. 

Potrebno je uspostaviti područnu mrežu za mjerenje kakvoće zraka kako bi se mogla utvrditi kategorija kakvoće zraka u skladu s kriterijima propisanim zakonom. 

10. MJERE PROVEDBE PLANA
Članak 58.
Realizacija Plana  može se odvijati etapno i prema iskazanim potrebama za izgradnju  planiranih građevina. 

Popunjavanje zone sadržajima treba započeti u dijelovima zone najbližima osnovnim infrastrukturnim sustavima. 
Odstupanja od koridora i pravaca prometnica i ostale infrastrukture, nastali usklađivanjem s preciznijim geodetskim izmjerama, ili tehničkim i tehnološkim izmjenama kojima se osigurava kvalitetnije rješenje sustava neće se smatrati izmjenom Plana . Korekcije se mogu planirati idejnim rješenjem za lokacijsku dozvolu.
Do ishođenja lokacijskih dozvola za planirane prometnice dopušta se izdavanje lokacijskih dozvola  i za građevine  u obuhvatu Plana  za koje je  moguće  osigurati: priključak građevina na prometnu površinu za koju su izvedeni zemljani radovi kolnika čija širina može biti i manja od planirane širine  uz uvjet da se osigura  prostor za realizaciju predmetne  prometne površine u punom profilu,  odvodnju propisanom  izgradnjom sabirnih  jama  te  zadovoljiti propisani broj parkirališnih mjesta na parceli predmetne građevine.

Na svim površinama , moguće je postavljati spomenike ,spomen obilježja,  i umjetnička djela iz kategorije skulptura.

Radi dobivanja što kvalitetnijih rješenja mogu se raspisati javni urbanističko-arhitektonski ili arhitektonski natječaji.
Omogućava se ,uz prethodno ishođenu suglasnost tijela gradske uprave nadležnog za prostorno uređenje,postavljanje  montažno-demontažnih (preseljivih) građevina – tipski kioski, oglasnih stupova, oglasnih reklamnih ormarića, reklamnih panoa, javnih satova, fontana, skulptura i sl. urbane opreme,unutar površina javne namjene (javne ceste,ulice, parkirališta,parkovne i zelene površine, rekreacijske površine ).

10.1.OBVEZA IZRADE DETALJNIH PLANOVA UREĐENJA
Članak 59.
Na području obuhvata plana ne uvjetuje se izrada detaljnih planova uređenja već će se uvjeti gradnje odrediti u postupku ishođenja lokacijske dozvole, a sukladno odredbama ovog urbanističkog plana uređenja i prema važećim propisima. 

10.2.REKONSTRUKCIJA GRAĐEVINA ČIJA JE NAMJENA PROTIVNA PLANIRANOJ NAMJENI
Članak 60.

Područje obuhvata plana je djelimično izgrađeno građevinama stambene namjene te nema građevina izgrađenih protivno planiranoj namjeni.
Članak 61.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana  nakon objave u » Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije «.
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